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Abstract. This article examines infernal aesthetics in Mikhail Bulgakov’s novel The
Master and Margarita in order to determine its structural role in the organization of the
novel’s artistic world. While previous studies have primarily interpreted the demonic
through the images of Woland and his retinue, the opposition between good and evil, or
the novel’s philosophical and religious meanings, the present study approaches the
infernal as an aesthetic principle that shapes artistic reality and influences the novel’s
composition, chronotope, system of characters, and mechanisms of meaning-making.
The theoretical and methodological framework combines Mikhail Bakhtin’s concept of
the carnival, Yuri Lotman’s theory of semiotic explosion, and Edmund Burke’s
aesthetic category of the sublime. The analysis focuses on several key episodes: the
scene at Patriarch’s Ponds, the black magic performance at the Variety Theatre, and
Satan’s Ball. The study demonstrates that infernal intervention disrupts the seemingly
stable rational and semiotic order of Moscow reality, initiating its structural and
semantic reorganization. Carnival inversion, semiotic destabilization, and the
aestheticization of terror establish connections between the Moscow and Yershalaim
narrative planes, activate the motifs of judgment, exposure, retribution, and moral
choice, and transform chaos into an aesthetically organized form. The study concludes
that the demonic element in the novel cannot be reduced to a plot device or a group of
supernatural characters. Instead, it functions as a structural and aesthetic mechanism
that ensures the novel’s compositional integrity and contributes to the formation of a
unified metaphysical model of its artistic world.

Keywords: Mikhail Bulgakov, The Master and Margarita, infernal aesthetics, demonic
imagery, carnival, semiotic explosion, artistic world, chronotope, sublime.
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Codbs Eprenpesna [llammuna

Maecucmpanm 2-20 Kypca ob6yuenus
Yupuuxckuii 2ocyoapcmeeHtblll nedazo2uieckuti yHugepcumen
Yupuuk, ¥30exucman

AnHoTanus. CTaThs MOCBAIIEHA WCCICAOBAHUI0 MHPEPHAITBHOW ACTETUKH B POMAHE
M. A. DbyarakoBa «Macrep u Maprapura» ¢ L€IbI0  BBISIBICHHA €€
CTpyKTypooOpa3yromield  (yHKIIMM B  OpPraHU3alud  XYJOKECTBEHHOTO  MHpa
npousBeneHuss. B oTimyme OT ucclieoBaHMM, paccMaTPUBAIOLIUX JIEMOHHYECKOE
MPEUMYIIECTBEHHO 4Yepe3 CHUcTeMy o0pa3oB Bomanma u ero CBHTHI, MpOOIEMATHKY
no6pa u 3ma Wi GUI0coCKO-PEIIMTHO3HYI0 CEMaHTHKY, B paboTe HHGEpHAIbHOE
UHTEPIPETUPYETCS KaK JCTETHUYECKUH TMPUHLUN TIOCTPOCHUS XYAO0XKECTBEHHOMU
pEaTbHOCTH, BO3JACHCTBYIONIMHA HA KOMIIO3UIIMIO, XPOHOTOI, CUCTEMY MEPCOHAXEH U
MEXaHU3MbI CMBICII000pa30BaHUsI. TeopeTuko-MeTo10JI0THUECKY IO OCHOBY
WCCIICIOBAHUSI COCTAaBIAIOT KOHUeNus kapHaBaia M. M. baxtuna, Tteopus
cemuoTudeckoro B3peiBa 0. M. JloTMaHa u 3cTeTHYecKass KaTeropus BO3BBILIEHHOTO
9. bépka. AHanu3 NpoOBOJUTCS HA MaTepualie KIFOYEBBIX 3MU30/I0B pPOMaHa: CIIEHbI Ha
[aTpuapmmx mnpynax, ceanca uépHoi Maruu B Bapsere u Oama y CaraHsl.
VYcraHoBneHo, uro uH(pEpHATIbHOE BMEMIATEILCTBO  HApyIIaeT  yCTOWYUBYIO
palMOHATUCTUYECKYI0O W CEMHUOTHYECKYI0 MOJENIb MOCKOBCKOM  peajbHOCTH,
UHUIUUPYS €€ MOCIEAYIONIyI0 CTPYKTYpHO-CMBICIOBYIO peopranu3anuio. [lokasano,
YTO KapHaBaJbHasi MHBEPCHUS, CEMUOTHUYECKAsA JEKOHCTPYKILUS U 3CTETU3AIHS Y>KaCHOTO
o0ecreunBarOT B3aMMOJEHCTBHE MOCKOBCKOIO U €pIIAJaiMCKOTO MOBECTBOBATEIbHBIX
IJTACTOB, aKTYaJIH3UPYIOT MOTHBBI CyJa, pa3o0iaueHus, BO3JAAsTHUSI U HPAaBCTBEHHOTO
BBIOOpA U MPEeoOpa3yr0T Xa0OTHUECKOE B AICTETUYCCKU OPraHU30BaHHYI0 ¢opMy. Crenan
BBIBOJI O TOM, YTO JEMOHHUYECKOE B POMaHE HE CBOJUTCS K CIOKETHON (DYHKIIUU HITU
cucreMe  (haHTacTHUECKMX  00pa3oB, a  BBICTYNAeT CTPYKTYpOOOpa3yoluM
ACTETUYECKUM MEXaHH3MOM, OOECIeUMBAIONINM KOMIIO3UIIMOHHYIO IIEJIOCTHOCTh
npousBeneHuss U (QOPMUPOBAHHME  €IMHOM  MeTapU3UYecKO  MOJenu  ero
XyJI0’KECTBEHHOT'O MHUpa.

KawueBble ciaoBa: M. A. bynrakos; «Mactep u Mapraputa»; uH(pepHaIbHAS
JCTETHKA; JEMOHUYECKOE; KapHaBall; CEMUOTHYECKUN B3PBIB; XYIOKECTBEHHBIH MHD;
XPOHOTOII; BO3BBILIECHHOE.

BBenenue

[IpoGiema [OEeMOHMYECKOTO B XYJIOXKECTBEHHOM JUTEpaType HMeEeT
JUTUTENIbHYIO0 KYJbTYPHYIO TPAIUIMI0O U BOCXOAUT K MHU(POJIOTMYECKUM U
PEIIUTUO3HBIM  IPEACTABICHUSIM O CBEPXBECTECTBEHHBIX cwiax. B
EBPONEUCKOW  JIMTEPATyPHOM  TpaAULUMU  JEMOHHUYECKOE  MOMKET
paccMaTpuBaTbCs Kak IMOCPEACTBYIOIIEE HAYa0 MEXAY PpPa3TUYHBIMHU
YPOBHSIMH PEATbHOCTH — YEJIOBEYECKUM M MeTapuanyeckum. Takas
TPakTOBKAa COOTHOCUTCA C TOHUMaHueM MHU(POJIOTHYECKOro MHpa
A. ®@. JIoceBbIM,  KOTOpBIA  XapakTEpU3yeT €ro  4Yepe3  «CHUHTE3
OTPELIEHHOCTH C MaKCHUMaJIbHO-4yBCTBEHHOU AaHHOCTBIO» [JloceB 1990:
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108]. B nuteparype koHma XIX — nHayana XX BeKa JIEMOHHUYECKOE
npuoOpeTtaeT Oosiee crnoxkHble (GUIOCODCKUE M ACTeTUUeCKHe (PYHKIUH,
BBIXOJI1 3a TPENeIbl TPAJAUIMOHHOTO TPEJACTABICHUS O HEM Kak o
BoIutomeHuu 3ia [[Tomosa 2013].

B nuteparypoBeneHun mnpobiema JEMOHUYECKOTO pacCMaTpUBAETCS HE
TOJIBKO KaK 3JIEMEHT MU]OJIOTUYECKOTO WM PETMTHO3HOT0 HACIeIus, HO U
KaK Ba)kKHasi KaTErOpHs XyJA0XKECTBEHHON MOATUKU. J[eMOHMUYECKOe Havallo
B XYJIO’)KECTBEHHOM TEKCTE HEPEJKO BBIMOJHSICT (PYHKIIMIO CBOSOOPA3HOTO
MeIuaTopa MEXIY pa3IMYHbBIMA YPOBHSAMH PEaIbHOCTH, COCIUHSS
SMIIUPUYECKOE  MPOCTPAHCTBO  YEJIOBEYECKOTO  CYIIECTBOBAHUS U
TpaHCIEHACHTHBIN MeTadu3ndeckuil mopsaok. MiMenHo Omarogapsi sTomy
JEMOHUYECKOE CTAHOBUTCS MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM XYJI0KECTBEHHOM
pedbrekcun  Haj ~ mpoOieMaMu  CBOOOJBI,  OTBETCTBEHHOCTH  H
HPaBCTBEHHOT'O BHIOOPA.

Nudepnansnoe B pomane M. A. bynrakoBa «Mactep u Maprapurtay
CBA3aHO C (QUIOCOQCKUM, PEIUTHO3HBIM H  KYJIbTYPOJIOTHYECKUM
OCMBICIIEHUEM MNPUPOABI 100pa U 37a. B cymiecTBYrONMX HCCIIETI0BAHUAX
(eHOMEH MPUBIEKATEIIBHOCTH JEMOHMYECKOIO0 Hayajla B POMaHe
aHAIM3UPYETCA TJIABHBIM 00pa3oM B KOHTEKCTE BOCIPHUSATUS YUTATEIEM
obpa3zoB Bomanga, ero cButhl U WX (YHKIMA B TPOU3BEACHUH, TaKKE
u3ydaercs npoOsema 3j1a B COOTHOIIEHUHU € JOOPOM M CHPaBEIMBOCTHIO
[CagynaeBa 2025]. Bonana mnpu 3TOM paccMaTpUBAaEeTC KakK CIIOMHBII
3JIEMEHT  JIEMOHOJIOTMYECKOI0  JHUCKypca  poMaHa,  o0Jjafaroui
KOMILJIEKCOM  MH(EpHaTbHBIX U  CBEPXBECTECTBEHHBIX  IMPU3HAKOB
[[lumenoBa  2025]. PempeseHTanus  CBEPXbECTECTBEHHOIO  TAKKE
CBA3BIBAETCS C MEHTAJIbHBIMM MOJIEISIMU TEPCOHAKEW U MOPAIbHO-
dbunocodckoit mpodrnemarnkoi npoussenaeHus [byaaes 2025]. Onnako B
OOMBIIMHCTBE 3TUX PabOT MH(EpHATBHOE pacCMaTPUBAETCS MPEXKIE BCETO
KaK cucTemMa o0pa3oB M MOTHUBOB, TOTJa KaKk €ro pojib B OpraHu3aluu
XYJI0)KECTBEHHOTO MHpa poMaHa OCTa€TCsl HENOCTATOYHO H3YYEHHOMU.
Cnengyer OTMETUTbH, UTO MOAOOHBII paKypc MCCIEIOBAHMS MO3BOJSET IO-
HOBOMY B3IJIIHYTh HA XYJOXECTBEHHYIO cHcTeMy pomana. Ecmu
TPaJUIIMOHHBIE HMHTEPIIPETAIIMU COCPENOTOUYEHBI MPEUMYIIECTBEHHO Ha
bumocodckoM OCMBICIICHUHU J100pa U 371a, TO aHaJU3 WH(PEPHAIBHOTO Kak
OpUHIMIA  XYJOKECTBEHHOW  OpraHuM3alid  TEKCTa  OTKPBIBAET
BO3MOXKHOCTh paccMaTpUBaTh JIEMOHHYECKOE HAuyajo KaK MEXaHU3M
OpraHu3allMy MMOBECTBOBAHMS, KOTOPBIA BIUSAET U Ha KOMIIO3UIMIO, U Ha
XpPOHOTOIl, U HAa CHUCTEMY MOTHBOB IpoMu3BeacHHUs. [leMoHMUeckoe B
pOMaHe IPHU TaKOM JIUCKYpPCE CTAHOBHUTCS HE TOJIBKO YYACTHHUKOM CIOKETA,
HO U OPTaHHU3YyEeT MOJEINb PEATbHOCTH.
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HNHTtepec k neMoHnueckoi mpobiemaTtrke B TBopuyecTBe M. A. bynrakosa
HEOJHOKpaTHO ocBemayics B paborax JI. M. SnoBckoii, b. B. Cokoroga,
M. O. Yypakooi, B.B. lBaHoBa u psna nApyrux ucciaeaoBaTeien-
KJIACCUKOB, TJ€ TMOJYEPKUBANACH CJIOKHOCTh M  MHOTOCIOWHOCTH
undepnanpHoro. Tak, Hanpumep, JI. M. SIHOBckast oTMe4yaeT 0coOyIo poJib
Bonmanga wu  paccmaTpuBaeT IMEpCOHaka HE Kak TPaJULMOHHOIO
JUTEPATYPHOTO NIbSIBOJIA, a KaK (UTYPYy, OOECIEUMBAIOINILYIO CMBICIOBOE
€IMHCTBO POMAaHa, CBA3BIBAIOILIYIO PA3JIMYHbIE YPOBHH XYJI0)KECTBEHHOM
peanbHOCTH [SHOBCKas 2013]. OgHako uccienoBaTesib COCPEAOTAYNBACTCA
peuMyIIeCTBeHHO Ha (rtocodckoit u oOpa3HON mpupoje nepcoHaxa. B
HacTosier paboTe AaHHBIA TE3UC MOJIy4aeT AajibHEWIlee pa3BUTHE, TIe
oOpa3 Bomanna MHTEpHpeTUpyeTCs Kak MEXaHM3M CTPYKTYypHOH
OpraHM3alrd XyHOKeCTBEHHOro mupa pomana. b. B. CokonoB, B cBOIO
ouepeqlb, paccMaTpUBaeT CHUCTEMY OHOJEHCKMX W MHUQOJIOTHYECKUX
PEMUHHUCIICHIINNA, 00pa3yIouMx ceMaHTHueckoe moisie poMaHa [CokoJioB
2005], a M. O. UynakoBa oOpaijaeT BHUMaHUE Ha PETYIUPYIONIYIO POJIb
JEMOHUYECKUX TEPCOHAXKEHN, BBIABISIIOIIMX CKPBITBIE ITPOTHBOPEUYMS
COI[MAJIbHOM U HpaBCTBEHHOM peanbHOCTH [Uynakosa 1988]. B. 4. Jlakmuu
paccMaTpuBaeT pOMaH IMpexJe BCEro Kak (puiaocopCKo-HPAaBCTBEHHYIO
MOJieJb MHpa, TJl€ UMEHHO Mpo0ieMa MCTUHBI U CBOOOJBI OINpEneiseT
newkenue crokera [Jlakmmua 1990]. E. A. SI010koB akieHTUPYET
BHUMaHHE Ha MHU(POMOITUYECKON NPUPOAE MPOU3BEACHHUS M MEXaHU3Max
dbopMUpOBaHUSI CHMBOJIMYECKOTO MpOCTpaHcTBa pomaHa [S61okoB 2001].
COBpeMEHHBIE HCCIICIOBAHUSA TAaKK€ JAEMOHCTPUPYIOT YCTOMYMBBIN
UHTEpEC K IMpoljeMaM OpraHu3aluyd XyJO’KECTBEHHOW pealbHOCTH
poMaHa, Hampumep, ucciuenosartens 1. UeH aHanmM3upyeT «ypOBHEBBIU
MEXaHu3M»  (POPMHUPOBAHUS  CMBICIOB CKBO3b INPU3MYy  CHUCTEMBI
CUMBOJIN3Ma, WHTEPTEKCTYyaJIbHOCTH, NapaJUIEIbHbIX KOHTEKCTyalbHBIX
CTPYKTYp M TMPUXOAUT K BBIBOJY O BAXXHOW pOJM B3aWMOJICHCTBUS
Pa3IMYHBIX CMBICJIOBBIX YPOBHEH B CTpyKType npousBenenus [Chen 2025].
B paborax mocinegHuX JE€T BHUMAaHUE aKIEHTHPYETCS M Ha MpodiieMax
MU]OIIOITUKH, XPOHOTOMNYECKOM OpraHHu3alnu TEKCTa U
byHKIMOHUpOBaHUST ~ MHGEpHAIBHOTO  3JeMeHTa. B yactHOCTH,
O. A. KopHUEHKO aHanu3upyeT MOJIeNIb «3€MHOTO0 MHpPa» B POMaHE U
UCCJENYET CBA3b C aBTOPCKUMHU MPEACTABICHUSIMU O MHOTOYpPOBHEBOCTH
xynoxkectBeHHoi BceneHHoil [Korniyenko 2022]. E. FO. Komblmesa,
IPOBOJIS TEKCTOJIOTMYECKUI aHAIN3 POMaHa, IPEXke BCEro paccMaTpHUBast
obopa3 Tyuu [KombimeBa 2024] u mpuxoguT K BBIBOAY, YTO B POMAaHE
CYLIECTBYIOT 3Ha4MMble OO0pa3bl, CBS3BIBAIOIINE HECKOJBKO IIJIACTOB
XYJI0)KECTBEHHOM PpEaJbHOCTH (EpLIAIAaMMCKUN M MOCKOBCKHIi), YTO, Ha
Hall B3I, NOATBEPKAAET  HAIMYUE CJI0)KHOM CUCTEMBI
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MEXIPOCTPAHCTBEHHBIX  KOpPEJSIIMM B XYJOKECTBEHHOM  MHUpPE
MPOU3BEACHUS.

[TokazaTenbHO, YTO B OOJBIIMHCTBE MCCICAOBAHHUI, Ja)ke B HamOojee
aBTOPUTETHBIX WIN COBPEMEHHBIX, JEMOHUYECKOE Hayajo
WHTEPHPETUPYETCSI B OCHOBHOM KaK TEMAaTHYECKHI, OOpa3HBbId 31€MEHT
WIN K€ CKBO3b MpU3MY (GUIOCO(CKUX KOHIENTOB, TOTJA Kak BOMPOC O
CTPYKTYPHOM  poiiu  MHPEPHAIBHOTO  OCTAE€TCSI  BTOPOCTEIECHHBIM.
[TogoOHBINM TOAXO0J MO3BOJISIET PACKPBITh HACHHOE COJepkKaHue pOMaHa,
OJIHAKO HE OOBSICHSET MEXAaHU3MOB OpPTaHHU3alMHU €ro XYJI0KECTBEHHOM
cTpyKTyphl. [IpeacraBisieTrcs, 4T0 AEMOHMYECKOE B POMAHE BBIMOJIHSET
Oonee CIOXKHYH (YHKIMIO, TIOCKOJBKY OINpENeNsieT HE  TOJBKO
COJIEp’)KAHUE OTAEIBHBIX HIHU30/I0B, HO W MPHUHIUIIBI B3aUMOJIECHCTBUSA
MIOBECTBOBATEIIbHBIX YPOBHEU, CUCTEMbI NIEPCOHAKEN U MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOW OpraHu3anuu TeKcTa. VIMEHHO 3TO MNpOTUBOpPEUYUE MEXKIY
BBICOKOM  CTEMEHBIO  M3YYEHHOCTH  OOpa3oB  JEMOHUYECKOTO U
HEJIOCTAaTOYHOM  pa3pabOTaHHOCTBIO  €ro  CTPYKTypHOH  (PYHKITUU
ONPENETAET UCCIEIOBATENBCKYIO 33]]a4y HACTOSIIEH CTAThU.

JlaHHOE wWcclleIOBaHUE OTJIMYAETCs BBIXOJOM 3a MPEAENbl  aHailu3a
YUTATEJILCKOTO OMNbITA W TEPIUENIUA XYJAO0KECTBEHHBIX 00pa3oB U
paccMarpuBaeT MHGEPHAIBHOE KaK ACTETUYECKUN MPUHIMI MOCTPOCHUS
XYyIOXKECTBEHHON PEaJbHOCTH, YTO IO3BOJSAET OTBETUTH HA BOIPOCHI HE
TOJIBKO nouemy JEMOHUYECKOE MPUBJICKATENBHO, HO U KAKUM 0Opa3om OHO
(dopMuUpyeT XyIOKECTBEHHBI MUP pOMaHa — OT KOMIIO3ULIMU CLEH 0
OHTOJIOTMM MEpcOHaxeil u cMmbicia Tekcra. [logoOHas uHTeprperanus
MO3BOJISIET paccMaTpUBaTh HHPEPHAILHOE HE TOJIBKO KaK HCTOYHUK Xaoca,
HO U KaK TMPUHIMI, BBISBISIONUNA TIyOUMHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
XyJI0KECTBEHHOTO MHUPA MMPOU3BEAECHUS.

Heabio ucciieoBaHMsA SIBISETCS BBISIBIICHWE TaKUX 4epT MH(MEPHATHHOTO
B poOMaHe, KOTOpbie (DPYHKIMOHHPYIOT KaK JCTETUYECKUN MPUHITUI
dbopMHpOBaHUS XYJI0KECTBEHHOTO MHUpa M OMNPENESIOT KOMITO3UIIMIO,
MPOCTPAHCTBEHHYIO OPTraHU3aIMIO0, CUCTEMY MOTHBOB M OHTOJIOTMYECKUUN
cTaTyc UH(EPHAIBHBIX MEPCOHAKEH.

Hay4Hasi HOBHM3HA MCCIEN0BAaHUS COCTOUT B KOMIIJIEKCHOM PACCMOTPEHHUH
UH(PEPHATHFHOTO KaK CTPYKTYpOoOOpa3yoIero NpuHIUna XyA0KEeCTBEHHON
peaIbHOCTH pOMaHa, a TaKKe B IIEPEHOCE AaKLEHTa ¢ PEUENTUBHOIO U
IICUXOJIOTUYECKOI0 aHaJIi3a Ha OHTOJOIMYECKHMM U CEMUOTHUYECKUU
YPOBEHb aHaIu3a TeKCTa. B oTiM4yne OT CylIEeCTBYIOIIUX UCCICIOBaHNM, B
HACTOALIEM II0Ka3aHO, 4TO HWH(EPHAJIBbHOE HIPaeT BEAYLIYIO pOJib B
OpraHM3allii  KOMIIO3UIIUM, XPOHOTOIA, CHUCTEMBbI IIEPCOHAKEU U
MEXAaHU3MOB CMBICIIO00pa30BaHUs Mpou3BeneHus1. B pabore mpeioxeHa
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UHTErpaTUBHAsI MOJEb aHAIU3a, OOBbEIMHSAIONAs KOHLEILHUI0 KapHaBaia
M. Dbaxtuna, Teopuro cemuoruueckoro B3peiBa [O. Jlormana wu
ACTETUYECKYI0  KaTeropuio  Bo3BblIeHHOro . bépka. ['mmnoresa
UCCJIEIOBAaHMUSI COCTOMT B MPEIOJIOKEHUH O TOM, YTO HMH(epHaIbHOE B
pomane «Mactep u MaprapuTtay BBIIOJHSAET HE BCIOMOTaTEIbHYIO
CIOXKETHYIO (PYHKIIHIO U HE CBOJHUTCS K CUCTEME JEMOHUYECKUX 00pa3oB, a
OpejcTaBiIsieT  co0Oi  yHUBEpPCAJIbHBIM ~ MEXaHW3M  OpraHu3aluu
XYyJI0)KECTBEHHON peanbHOCTH. MMeHHO uHQepHambHOE o0ecrneynBaeT
CBSI3b MEXKJIYy PAa3IMUYHBIMHU XPOHOTONAMH pPOMaHa, 3alyCKaeT MPOLECChI
CMBICJIOBOM  TpaHchopMman U (HOPMHUPYET BHYTPEHHIOIO JIOTHKY
KOMITO3UIIMOHHOT'O Pa3BUTHSI IPOU3BEICHHUS.

AKTYaJIbHOCTH pabOTHl 00YCIIOBJIEHA B MEPBYIO OYEPEIbh BO3PACTAIONTUM
UHTEpeCcOM (UIIOJNIOTUM K MEXAUCIUIUIMHAPHBIM METOJaM  aHaliu3a
XyJ105)KECTBEHHOTO TEKCTa, OXBaTBIBAIOIIUX dbumocodckyro,
KYJbTYPOJIOTUHYECKYI0O U CEMHOTHYECKYIO MHTEPIPETALNIO JIUTEPATYPHBIX
npousBeneHui. Poman «Macrep u Maprapura» B paMKax Takoro JUCKypca
SBJISIETCS YHUKAJIbHBIM OOBEKTOM H3YyYCHHS, IMOCKOJIbKY MPEICTaBIISIET
co0OM  CHHTE3 DJJIEMEHTOB PEATMCTHYECKOW, (PaHTACTHUECKON U
MUQOMOITUUECKON CHUCTEM, TAe HUH(PEpHAIBHOE BBICTYNMAET HE TOJBKO
MOTHBOM XYJOXECTBEHHOW PEAIBHOCTH, HO U SBJISAECTCS MEXAHU3MOM
MOCTPOCHHSI  TMOBECTBOBATEJIBHOTO  MPOCTPAHCTBA M MEXAHU3MOM
OpPraHu3allid B3aUMOJICMCTBUS MHOXECTBA CJIOEB XYJO0KECTBEHHOMU
PEAIBHOCTH.

MeToabl M METO10JIOTHA MCCJI€I0BAHUS

MeTon0JIOTHYECKOM OCHOBOW ISl TAHHOTO HMCCJIEHOBAHUS IOCIYXKUJIA
onopa Ha KoHuenuuu kapHasana M. M. baxTuHa, KyJapTypHOro B3pbIBa
IO.M.  JlotmMana,  3CTETMYECKYI0  KaT€rOpPUI0  BO3BBILIECHHOIO,
paspaboTanHyto D1MyHI0M bépkom.

M. M. baxTuH noguepkrBai aMOMBaJIE€HTHOCTh KapHABaJIbHOI'O CMEXa «OH
BECENIbIA, JIMKYOIIMM W — OJHOBPEMEHHO —  HACMEUUINBBIN,
BbiIcMenBaromMii. OH HW OTPULAET, W YTBEPKHAET, U XOPOHUT, U
Bo3poxnaer» [baxtun 1990: 12]. FO. M. JloTmaH onpeaesnsn «B3pbIB» Kak
MOMEHT JEKOHCTPYUPYIOLIUI CEMUOTHYECKYIO CUCTEMY U
CHOCOOCTBYIOIIMI ~ TOSIBICHHIO  Hempeackazyemoctu.  J.  bépk
aHAJIM3UPOBAJI BO3BBILIEHHOE KaK MEPEKWBAHUE Y>KACHOTO U BOCIPHUSTHE
HocieAHero Ha aucraHuuu: «Bce crmocoOHoe mopokaaTh HaIpshKEHHE
JOJDKHO NMPUBOJAUTH K 3¢ (eKTy, NoJ0O0HOMY CTpaxy, U, CJIEI0BaTENIbHO,
JIOJDKHO OBITh MCTOYHUKOM BO3BBIIIEHHOT0» [BEpk 1979: 89].

O6benunss yKa3aHHbIE TEOPETUYECKUE OCHOBaHUsI, MOYHO
NPEINONIOKUTh, 4YTO HWHGPEpHATbHOE B poMaHe (YHKIMOHUPYET Kak
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KApHABaJbHbIH MEXAaHU3M HWHBEPCHM, KAK CEMHUOTHUYECKHU B3pBbIB,
pa3pylIalOMNi YCTOWYUBOCTh 3HAKOBOM CHUCTEMBI, U KaK 3CTETUUYECKasd
dbopMa BO3BBIIICHHOTO, MPEOOpa3yOMIasi «yKacCHOE» B XYJI0KECTBEHHO
OpraHM30BaHHOE TNepexuBaHue. biarogaps mepecedeHuto JaHHBIX TPEX
TEOPETUUECKUX MOJEIeH ¥ OOHApYXKUBACTCS CTPYKTYpOOOpa3yromias
GyHKIHS TEMOHUYECKOTO B TPOU3BEICHU.

B pamkax HCCIICIOBaHUS OBLI MIPYMEHEH KOMILJIEKCHBIN
JUTEPATYPOBEAUYECKUN TMOAXOJ K aHAIN3y XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa,
BKJIFOUAIOIIMK  KOMITO3MLIMOHHBIM ~ aHAdW3  KIHOYEBBIX  AMHU300B,
CEeMHOTHYECKUU aHalu3 MpeoO0pa3oBaHUs 3HAKOBBIX CHCTEM, aHaJu3
XpOHOTONAa ¥  OpraHu3alid TMPOCTPAHCTB, a TaKXKe BBIABICHUE
MOBTOPSIONINXCA CTPYKTYP MOTHBOB (Cy[, pa3zo0OiiaueHue, puTyani, urpa).
[Ipn aHanM3e MOBECTBOBATEIIBHOW OpraHM3alMd YUYUTBIBACTCS TaKXKe
COOTHOIIICHHE XPOHOJOTHYECKOM TIOCIICIOBATEIIBHOCTH  COOBITUM M
MopsiIKa MX PENPE3CHTAllMM B TEKCTE, YTO IM03BOJISIET PacCMaTpUBaTh
CITOCOOBI KOMITO3UITMOHHOTO COMPSHKEHUST MOCKOBCKOTO M €pPIIaIAUMCKOTO
MOBECTBOBATENIBHBIX IJ1acTOB [Genette 1980].

Pe3yabTaThl HcC/Ie10BAHNUSA

Oco0oe 3HaueHue i MOHUMAaHMs XyJ0KECTBEHHOM CTPYKTYphl poMaHa
UMEEeT aHauu3 UHQPEpHATBHOrO Kak 3CTETUYECKOro  IMpHUHIMMA,
OPraHMU3YIOLIETO B3aMMOJACHCTBHE PA3IMYHBIX YPOBHEN MOBECTBOBaHUsA. B
XynoxecrBeHHOM cucteMe M. A. DbynrakoBa JI€MOHHMYECKOE HE
orpaHu4MBaeTcs (YyHKIMEN CHOKETHOro KaTanu3atopa. HampotuB, OHO
dopmupyeT 0COOBII THUI XYJI0)KECTBEHHOM pPEAJbHOCTH, B KOTOPOM
IIPOUCXOINAT ITIOCTOSTHHOE IIEPECCUCHUE pPaMOHAIBHOTO U
UPPALMOHATIBHOI0, MCTOPUYECKOTO W MHU(OJOTHYECKOr0, PEATbHOrO0 M
(aHTaCTUYECKOTO.

WNHudpepHanbHOE BO3IEHCTBME B POMaHE BCErJa HOCUT HaIlpaBJICHHBIN
Xapakrep, IIpd OTOM pE3yJbTaTOM CTAaHOBUTCSI HE YHUYTOXEHHUE
CYyLIECTBYIOIIEW CTPYKTYPbl, @ BBISABICHUE CKPBITBIX CBA3EH MEXIY
Pa3MYHBIMM YPOBHSIMM XYAOKECTBEHHOM DPEANbHOCTH. braromaps dyemy
JEMOHUYECKOE  BMEIIATENbCTBO  MPHOOpETAaeT  CTaTyC MeEXaHHW3Ma
CMBICII000pa30BaHMsl, MO3BOJISIONIETO COOTHECTH OTJIENbHbIE AIHU30/b,
IIEPCOHAXEN U ITOBECTBOBATEIIBHBIC IIACTHI B €ANHYIO CUCTEMY.

B pabore «TBopuectBo ®pancya Pabne» baxTuH mogyepkuBan, 4YTO
KapHaBaJl CTUPAET IPAHULIBI MEXKIY JIFOJAbMHU, OTMEHSIET 3alPEThI, ITPABHIIA
U MEepapXHI0 U CO3MAET MPOCTPAHCTBO CBOOOIBI, @ TAKXKE YTBEPXKIIAET, UTO
KapHaBaJbHbIM cMex — amOuBaieHTeH [baxtun 1990]. B xapHaBasibHOM
MOJIENIA TOCTPOCHUS MHUpPa IMPEIyCMaTPUBAECTCA BPEMEHHBIM OTKa3 OT
COIMAIIBHBIX HWEpapXui, HOPM U 3alpeToB, Ojarogaps KOTOPOMY
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BO3HUKAET MPOCTPAHCTBO CBOOOMBI, B KOTOPOM OCYILECTBISETCS UIpa C
COLIMAIBHBIMA  pOJIIMM M KyJbTYpHBIMHM Kojamu. B KoHTekcre
npousBeneHuss M. A. bynrakoBa mepcoHa)H, SBJISIOIIMECS HOCUTEISIMU
UHpEpHATBHOTO KOJa, JEHCTBYIOT B COOTBETCTBUM C KapHaBaJbHOU
JOTUKOH, T.€. paspylaroT YCTOWYMBBIE COLMAIBHBIE CTPYKTYpBHI,
BBICMEHMBAIOT O(DUIHUATIBHBIA MOJUTHUYECKUM CTPOH U JEMOHCTPUPYIOT
OTHOCUTEIBHOCTh MPEACTABICHUN 0 HOpMax. Kpome Toro, kapHaBajabHOE
Hayajo B pOMaHE MPUHHUMAET cnenuduyecKre WHAUBUIYAbHBIE YEPTHI,
MTOCKOJIBKY MCTOYHHMKOM KapHaBAJIbHOTO SIBIISIETCSI HE HApOAHAs CTUXUSA
(kak omucaHo B paborax M. M. baxTuna), a BHEIIHSS, IO OTHOIICHUIO K
YeJIOBEYECKOMY MUpY, MeTadu3ndecKas cuia.

BaxxHO mOMuepKHYTh, YTO OyJNTraKOBCKas MOJENIb KapHABAILHOCTH MMEET
MIPUHIMITHAIBHO UHOW XapaKTEep MO CPABHEHUIO C HAPOJAHOM KapHaBAJIbHOU
KyJIbTypou, omnmcaHHod M.M. baxtuneiM. Ecin B cpenHeBEeKOBOM
KapHaBaJle MCTOYHMKOM HWHBEPCHUU BBICTYNACT KOJUICKTUBHAs HapOJIHAas
CTUXHUsl, TO B pomaHe «Mactep u Maprapura» KapHaBaJIbHBIN MEPEBOPOT
WHULIMUPYETCS  MHPEpHAIBHBIMU  CHJIAMH, HNPUXOISIIMUMHU  U3BHE
YEJIOBEUYECKOTO MHpA. ITO TMPUIAET KAPHABAIBHOCTU IPOU3BEACHUA
MeTapu3n4YecKoe M3MEpEeHUEe U  TMpeBpamaer €€ B  HHCTPYMEHT
bu1ocohcKOro OCMBICIICHUS PEaTbHOCTH.

PaccmatpuBas MexaHu3mMbl  (DYHKIIMOHMpPOBAaHUS HH(EPHATBLHOTO B
XYZO0KECTBEHHOW CHCTEME poMaHa, HEOOXOAMMO OOpaTUTHCS K aHaIMU3y
cucteMbpl  nepcoHaxeil.  CrnexyeT  HOMYEPKHYTb, UYTO  CHCTEMa
UHQEpHATBHBIX IMEPCOHAKEH B  poMaHe O00JagaeT HE  TOJIbKO
GyHKIMOHATBLHOM, HO W  CHUMBOJHMYECKOM CTpyKTypou. Kaxkmsiii
MPEJICTABUTENbL CBUTHI BoJlaHIa BBINOJHAET ONPEACIEHHYIO pOJb B
PACKpBITUM HPABCTBEHHOU M (PHIIOCOPCKON MPOOIEMATUKHU TPOU3BEICHNU,
a X COBOKYITHOCTh 0Opa3zyeT CBO€O0OpasHbIil «WH(MEpHAIbHBIN TeaTpy», B
KOTOPOM YEJIOBEUECKHE IMOPOKH M CIA0OCTH CTAHOBITCS MPEIMETOM
JIEMOHCTPATUBHOTO pa300IaueHusl.

Opnako cuctema MH(pEpHAIbHBIX MEPCOHAKEN MPEICTABIAET UHTEPEC HE
CTOJIBKO KaK COBOKYNHOCTb WHJMBHUIyaJIbHbIX 00pa3oB, CKOJBKO Kak
(yHKUMOHANbHAs  CTPYKTypa  XyJOKeCTBEHHoro Mupa. W ecim
paccmMaTpuBaTh  CBUTY  BoslaHga  HCKJIIOYMTENIIBHO  HAa  YpPOBHE
XapaKTEPOJOTruU NEPCOHAXKEN, TO POJIb CBUTHI OFPAHMYMBAETCS paMKaMu
CIO)KETHOTO  JEWUCTBUA.  Mexay TeM  KaXIpli  IPEACTABUTEIND
nH(EpHATFHOTO MHpPaA BBIMOIHIET OCOOYI0 CTPYKTYPHYIO (YHKIIHIO,
oOecrieunBasl peaqu3alldio OINPEeAEeNEHHONO0 MEXaHW3Ma OpraHu3aluu
XyZIOKECTBEHHOM peanbHOCTH. B 3TOM cmbicne cButa Bosanma moxet
OBITH PACCMOTpPEHA KaK CBOeoOpasHas MoOJeinbh WH(MEPHATHHOU 3CTETHUKH,
pacupenes€éHHas MEXJy HECKOJIbKMMM IEPCOHaXaMH, LEHTPaJIbHOU
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dburypoii kotopoil sBisercs Bomana. B orauume oT TpaguiiMOHHOIO
JUTEpaTypHOro o00pasza IbpsBOJIA, KOTOPBIA OOBIYHO TPEICTABIEH Kak
a0COTIOTHOE BOTUIONICHHUE Pa3pyIIMTEILHOTO 371a, OynrakoBckuii Bomana
o0JyasaeT CI0XHOW M MHOTO3HAYHOW MPHUPOAON M BBICTYNAET HE TOJBKO
KaK HOCHUTENb CBEPXbECTECTBEHHOM CHJIBI, HO M KaK Ha0Ioaareb,
AHAJIUTUK U CYJbs YEJIOBEUECKUX MOCTYNKOB. BojlaH] HE BMEIIMBAETCs B
COOBITHSI HETOCPEACTBEHHO 0€3 HEOOXOIWMOCTH, & CKOpPEE OpTraHu3yeT
CUTyallMi, B KOTOPBIX CaMU JIIOAU TMPOSBISIOT CBOIO CYIIHOCTh. Takum
o0pa3oM, ero poJib B pPOMaHE MOXHO ONPEIETUTh Kak (YHKUIHUIO
MeTaU3nYecKoro  apOUTpa, BBISABIAIOIIETO  CKPBITBIE  MOpPAJIbHbBIE
MIPOTUBOPEYHS YEIOBEUECKOTO MUPA.

Ocoboe 3HaueHne uMeeT MpOoHUUYECKHil xapaktep ¢urypsl Bomanma. Ero
peub OTJIMYAETCS CHOKOMCTBUEM, JIOTMUHOCTBIO M JIaK€ aKaJEMUYECKON
TOYHOCTBIO, YTO PE3KO KOHTPACTUPYET C XAOTUYHOCTBIO IOBEIACHUS
OKpY’Kalomux Jojaei. MMeHHO 3Ta KOHTPACTHOCTh ycuiuBaeT 3(PGheKT
nH(EepHATHLHOTO MPUCYTCTBUS: JIbSIBOJI OKa3bIBAETCs O0siee palioHaTbHBIM
U TIOCIEOBATENbHBIM, YEM TMPEJCTABUTEIN «HOPMAJIBHOI0» OOLIECTBA.
TeMm campiM bynrakoB paspyliaeT TPaaUuLUMOHHOE IIPOTHMBOIOCTABIICHUE
no0pa U 371a, AEMOHCTPUPYS, UYTO 3JI0 B XYJ0’KECTBEHHOM MUPE POMaHa He
ABJISIETCS aOCOJIIOTHOW pa3pyIIMTEIBHON CUJION, a BBIMOJHSET (HYHKIUIO
BOCCTaHOBJIEHUS] HAPYUIEHHOTO paBHOBECHSI.

He MeHee 3HaUMMBIMU SIBJISIFOTCSI TIEPCOHAYXKHU CBUTHI Bostana, KaxIblii U3
KOTOPBIX BOILIOIIAET ONMPEACIEHHBIM acleKT WH(EPHAIBHOM 3CTETHKH.
KopoBreB-®aror,  HampuMmep,  BBICTYNIAa€T  TIJIaBHBIM  HOCHUTEJIEM
KapHABAJIbHOIO Hayaja. Ero mnoBeAeHWE CTPOUTCS Ha IIPUHLMIIE
MMOCTOSTHHOM UPOHUYECKOW UTPBI C COLIMATIbHBIMU HOPMAMU U OKHUIAHUSAMU
okpyxaromux. OH pa3pyliaeT NPUBBIYHYIO CUCTEMY UEpPAPXUH, ITpeBpaias
a00oe B3auMojeicTBHE B (apc WIM KOMHYECKYIO CIieHy. VMeHHO
KopoBbreB uamie BCero MHULIHUHUPYET CUTYyalHMH, B KOTOPBIX MPOUCXOIUT
nyOIugHOEe pa300JavueHre YEOBEYECKON TIIYIIOCTH, >KAJHOCTH WIU
JULEMEpHS.

[lepconaxx beremora, HampoTHB, BOILIOMIAET TPOTECKHYIO M HIPOBYIO
CTUXHI0O WH(epHambHOTO Mupa. Ero o0pa3 coeauHseT 3IEeMEHTHI
KOMHYECKOTO U  (PaHTaCTHYECKOro, TpeBpamias MPOUCXOMSIIEe B
CBOCOOpa3HyI0 TeaTpalbHYI0 Wrpy. bereMoT mOCTOSHHO Hapymaer
TPaHUIBl MEXIY CEpbE3HBIM M aOCYpAHBIM, MEXIy PEaTbHOCTBIO H
dapcom. Ero npeiictBus — ctpennba U3 peBOIbBEPa, ydacTUE B MOXKapax,
OecCKOHEYHBIe HIYTKH — CO3JAal0T aTMocdepy KapHaBaJIbHOTO Xaoca, B
KOTOPOM COIMaJbHBIE TpaBWJIa yTPAuuMBarOT CBOIO cuiy. OpHako 3a
BHEIIHEH KOMUYHOCTBIO TIEPCOHAXA CKPBIBACTCS BAXKHAS XyI0KECTBECHHAS
¢ynkius:  depe3 rporeck beremora  BynrakoB — meMoHCTpHpyeT
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a0CypIHOCTh OIOPOKPATHYECKOTO W HUACOJOTHYECKOrO0 MHpa MOCKBBI
1930-x rogos.

A3zazenno mpeacTaBisieT APYryl CTOPOHY HH(pEpHaIbHOW uepapxuu. B
OTJINYUE OT KapHaBaJbHBIX MEpPCOHAXeH, ero oOpa3 CBSI3aH C MOTHUBaMU
HACWJIMS, BO3ME3JUsl M PEIIUTENBbHOTO JEUCTBHS. A3a3€I0 BBICTYHAeT
UCIIOJIHUTENIEM TeX pEIIeHH, KOTophle NpuHumarorcs Bonangom. OnH
JNEUCTBYEeT OBICTPO, TOUHO U 0e3 AMOoIMOHaIbHON pediiekcuu. MeHHO
yepe3 ATOT MEePCOHaX MPOSIBISETCA cujla MH(EPHATHLHOrO BMEIIATEIbCTBA
KaK MEXaHU3Ma BOCCTAHOBJIEHUS CIpaBeqIuBOCTH. [lokazarenbHO, 4TO
MMEHHO A3a3eiuio CTAaHOBUTCA TMOCPEAHMKOM Mexay Bomnangom wu
Maprapuroii, mepenaBasi €ii BOJIIIEOHBIN KpeM, KOTOPHIA 3amycKaeT e¢
peBpalieHue.

Ocoboe Mecto B cucteMe nepcoHaxkeid 3aHumaeT ['emma. E€ o6pas
BOCXOJUT K TPAJUIMOHHBIM TMPEJCTABICHUSIM O BaMmIldpax M
JIEMOHUYECKHUX CYIecTBax eBponeickoro ¢omipkiopa. OgHako B poMaHe
OHA BBIIOJHAET HE CTOJBKO CHOKETHYHO, CKOJBKO CHMBOJIMYECKYIO
¢bynkuuo. ['eina Bomjomaer TENECHOCTh WH(EPHATBHOTO MHpA, €ro
YyBCTBEHHYIO U MAaT€pUANIbHYIO CTOPOHY. EE mpucyTcTBHE MOAYEpKUBACT
TPaHULly MEXKJIY YEJOBEYECKOM M JEMOHMYECKOW MPUPOJAOH, HO
OJIHOBPEMEHHO U CTHUPAET dTy TpaHUIly, TMOCKOJbKY WH(EpHAIbHbIE
CylllecTBa B poMaHe 00J1aJat0T BIIOJIHE YEJIOBEUECKUMHU YEPTaAMHU.

Takum 00pa3oMm, cucTtema TepcoHaxed cBUTHI Bonanga mnpeacTaBiser
co0oii He ciydaiiHbld HaOOp (aHTacTUYECKUX (Uryp, a CIOXKHYIO
UEPAPXUYECKYIO CTPYKTYPY, B KOTOPOM KaKIbIil 3JEMEHT BBIIOIHIET
ONPEACIEHHYI0 XYJIOKECTBEHHYI0 (yHKIHMIO. B COBOKYMHOCTH 3TH
nepcoHaxu (GOPMHUPYIOT OCOOBIM THUM XYJI0KECTBEHHOTO JICUCTBUS,
OCHOBaHHBIA Ha MPUHIMIAX KapHABAJIBLHOCTH, TEATpAIU3AlMU U PUTyaJa.
HNmenno 6narogaps 3Toi cucteMe HHGEpPHAIBHOE B pOMaHe MpeBpaniacTcs
B CTPYKTYpPHBIH MEXaHW3M, OPraHM3yIOIIUH pa3BUTHE CIOKETa U
PacKpBIBAIOIINNA HPABCTBEHHYIO MpoOsemMaTuky npousBeneHus. [logoOHas
cucTeMa mnepcoHaxell (GopMUPYET CIOKHYIO TeaTpalu30BaHHYIO MOJIETh
JIEHUCTBUS, B KOTOPOM KaXKIbIH 3MHU30/1 CTAHOBUTCS YaCThIO CBOCOOPA3HOTO
«CTEKTaKisl pazobnaueHus». HMHdbepHanbHbIE NEPCOHAXHU HE MPOCTO
BMEIINBAIOTCS B COOBITUSI MOCKOBCKOM KHM3HH, HO U MPEBPAIalOT UX B
TeaTpaJbHbIE CLIEHbI, I/I€ COLMAIBHBIE POJIM M MACKH OKa3bIBAIOTCS
pa3001aueHHBIMH.

B pomane wuHpepHanbHOE AEHCTBYeT KaK MEXaHU3M WHBEPCUH —
0o0paTHOrO 3epKajJbHOrO OTOoOpaxkeHus. Tak, Hampumep, B SIHU30/e Ha
[latpuapmx npynax, paspyliaercsi ycTOW4YMBas paldoHaIMCTHYeCKas
MOJIeNIb  pea’lbHOCTH, Korna Bomann mnepeyoexnaer bepnmosza B
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HECYIIIECTBOBAHUH JIbSIBOJIA WJIM TPEJCKa3bIBa€T CMEPTh MOCIEIHETO,
Hapylas NPUINHHO-CICACTBEHHYIO JIOTHKY PEATbHOCTH: «/la, uenogex
cmMepmen, HO 2mo Obllo Obl ewje nonbeovl. Ilnoxo mo, yumo o uHoz20a
6He3anHo cmepmen, gom 6 uem ¢okyc!» [bynraxos 2024: 17].

NMeHHO 35ech MH(EpHATbHOE MPEACTaeT HOCUTEIEM MeTadU3n4ecKOro
3HaHMWS, TOJPBIBAIOUIETO  aBTOPUTET HJAEU 00  YNpaBIseMOCTH
YEJIOBEUECKOro CYIIECTBOBAHUS, U MPOSIBISIET ce0d HE KaK MepCoOHaXHas
XapaKTepUCTHKA, a KaK MPUHIIMI OpraHu3aIliy MOBECTBOBAHMUS.

«— A Owsaeona mooice Hem? — 80pye 8ecelo 0C8e00OMUNCA OOJIbHOU Y
Hsana Hukonaesuua. — U ovseona...»; «Ho ymonsawo eéac Ha npowanve,
nosepvme xoms 6 mo, 4mo 0vagon cywecmayem! O oonvuiem 5 yoc 8ac u
He npowy. Hmetime 6 6udy, umo Ha 3mo cywecmeyem ceobmMoe
doxkaszamenvbcmeo, u yic camoe Haodedxcnoe! U eam ono cetiuac 6yoem
npeovsesneroy |[bynrakoB 2024: 54-55]. Bes ciieHa TOCTpOeHa Kak
JEMOHCTPATUBHOE  pa3pyIllIeHWE JIOTMYECKOW MOJEIHM Mupa, TIe
palMoHaNM3M M aTeW3M MPETEHIOBAIM Ha IOJHOTY OOBSICHECHHS OBITHSA,
npu 3TOM BoslaHg HE MPOCTO TMOJEMH3UPYET, a IEepecTparBacT camy
CTPYKTYPY PEaJbHOCTH B TIpeJesiaX CIICHBl. B JaHHOM 3MU30/e BIEPBBIC
MPOSIBIISIETCST CTPYKTypHast GyHKIHUS HHPEPHAIBHOTO: CIIEHA HE TOJBKO
OTKPBIBAET CIOKET pPOMaHa, HO W 3alaéT MOJENb €ro JaJTbHEHIIero
pazButus. [IpakThdecku Bce MOCIEAYIONIME COOBITHS BO3HUKAIOT Kak
ClIe/ICTBUE WH(EpHATHLHOTO BTOPKEHUS B TMPOCTPAHCTBO MOCKOBCKOM
peanbHOCTH. B 3TOM cmbIciie Bosana BhICTyHaeT HE CTOIBKO YYACTHUKOM
MOBECTBOBAHUS, CKOJIbKO MEXaHHW3MOM 3allyCKka I1OBECTBOBATEILHOMN

CTPYKTYPBI.

®opMON KapHABaJbHOTO B JAHHOM CJIy4ae CIyKHAT HUIpa IMEPCOHAXa C
aTEUCTUYECKON JOKTPUHOM, T. €. CHIDKCHHE O(QUIIMATBLHOCTH HJCOJIOTHUHU.
Takum 06pazom, opUIMAIBHBINA JUCKYPC OKA3bIBAETCS HECOCTOATEIbHBIM,
a  Qurypa = «MHOCTpaHIIa»  NOPHOOpETaeT  SIUCTEMOJIOTHYECKOE
npeBOCX0ACTBO. OTHAKO OYJITaKOBCKHI KapHaBajl OTIMYEH OT KOHIIEHIUU
M. M. baxTtuHa, TA€ KAapHABaJbHOCTb HOCUT BPEMEHHBIA XapaKTEP.
Kaxnoe mH(pepHambHOE BMEIIATEIBCTBO OCTABISIET CTPYKTYPHBIM CIEI.
CroxkeT pa3BHUBAeTCid YEpe3 LeNb TaKUX BMENIATEIbCTB, KOTOpPbBIC
dbopMUpYEeT BHYTPEHHIOIO JMHAMUKY KOMIIO3UIIMM poMaHa. Takum
o0pa3oM, MPUHIUI KapHABaJbHOCTU IMpeoOpa3yercs B MeTadu3HUeCKyIo
MOAeNb (OPMHUPOBAHMS XYJAOXKECTBEHHOTO MHpa, TAe HHPEpPHAIBHOE
CTaHOBUTCS HE SMU30JIMYECKOM HHBEPCUEH, a4 NPUHLMUIIOM CHOKETHOTO
pa3BEpPTHIBAHUS.

1O. M. Jlotman B cBoeM Tpyae «KynbTypa u B3pbIB» Ja€T OINpenesicHue
«B3pBIBY» KaK MOMEHTY, B KOTOpPOM IepecTaeT (yHKIHOHUPOBATH
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NPUBBIYHASL CEMUOTHYECKAsi CHCTEMa U TMOSBISETCS HEMpPEACKa3yeMOCTb,
dbopmupytomas HOBbIe CMBICHBI. «lIpencraBieHne o TEKCTe Kak o
eIMHOOOpPa3HO OPTaHW30BAaHHOM CMBICJIOBOM IMPOCTPAHCTBE JIOTIOJIHICTCS
CCBUIKOM Ha BTOPKEHHE PAa3HOOOPA3HBIX «CIyYaWHBIX» DJIEMEHTOB W3
JIpyrux TeKCToB. OHM BCTYIAIOT B HEMPEACKA3yEMYIO UTPY C OCHOBHBIMH
CTPYKTypaMU M PE3KO YBEJIHMYUBAIOT HEMPEICKA3yeMOCTh JalbHEHIIEro
pazButus» [Jlorman 1992: 28]. MoCKOBCKHE TJiaBbl pOMaHa MOXHO
paccMaTpuBaTh  Kak ~ IMPOCTPAHCTBO  CBOEOOPA3HOTO  COLMAIIBHOTO
OKCTIEPUMEHTa, B  KOTOPOM  HH(EpHAIbHBIE  CHJIBI  MPOBEPSIOT
YCTOMYMBOCTh YEJIOBEUYECKOM MOpPAIM U COLUMAIBHBIX MHCTUTYTOB. Takas
CEeMHOTHYECKAass HECTAOMILHOCTh BO3HHUKAET B POMaHE IMOCJE MOSIBICHUS
Bonanna w ero CBUTBI W TPOSIBISETCS B Pa3pylIEHUHU MPUBBIYHBIX
3HAaKOBBIX COOTBETCTBUM MEXAy MpeaIMEeTOM U 3HadeHueM. B 3Tom
KOHTEKCTE CIIEHA Ce€aHca YEpPHOW Maruu B BapbeTe MpHoOpeTaeT ocoboe
3HaueHne. OHa JEMOHCTPUPYET HE CTOJILKO MAaru4eckue CIoCOOHOCTH
cBUTHl Bonanma, CKOJbKO HPaBCTBEHHYIO YS3BUMOCTH OOIIECTBA, KOTOPOE
JIETKO TMOJAAETCS HWCKYUIEHUWIO MAaTE€pUaJIbHOW BBITOABI M 3PEIUITHOCTH.
[IpuMepamMu MOTYT CIYKATh CHUTYallMd, KOTJAa JE€HBIH TEPSAIOT CBOIO
MaTepUAJIbHYI0 [IEHHOCTh, COLIMAIBHBIE POJIA JIUIIAIOTCS CBOETO CTaTyca U
rapaHTHii, palMoHalibHAs JIOTMKA HE CIOCOOHA OMHUCAaTh MPOUCXOJSIINE
coObiTus. b. B. CokonoB oTmeuaer, uto OyirakoBckas MockBa B pomMaHe
BBICTYIIa€T KaK MOJieJib OOIleCTBa, B KOTOPOM JyXOBHBIE€ II€HHOCTH
BBITECHEHBI MaTepUaJIbHbIMU WHTEpECaMU [CokonoB 2005].
NHdepHanbHOE BMEIIATEIBCTBO  BBISBIAECT 3Ty  JUCTAPMOHUIO U
npeBpamaer €€ B OOBEKT XYJA0KECTBEHHOro pa3zoOnaueHus. Takum
obpazoM, wWHGEpPHATHPHOE BMEMIATEIHLCTBO BBICTYNIAET MEXAHU3MOM
«mpeoOpakeHusD» PeaIbHOCTH, B PE3yJIbTaTe ACHCTBUI KOTOPOTO MPEXKHSIS
3HaKOBasg CHUCTEMa IEepecTaeT ObITb YCTOMYMBOW U 3aMEHSETCS HOBOU
CHUCTEMOI CMBICIIOB.

C Touku 3penus koHuenuuu 0. M. Jlotmana BTopkeHue Bonanaa B
MOCKOBCKO€ TIPOCTPAaHCTBO MOXHO pacCMaTpwBaTh B  KOHTEKCTE
CEMHUOTHYECKOTO  HW3MEHEHHsS, Trae MOoCKBa MpeacTaBieHa  Kak
HOPMHUPOBAHHBI  pPAllMOHAIMCTHYECCKU MHpP C  JIOMHHHPOBaHUEM
aTEMCTUYECKOM WJIECOJIOTUM U OINPENCIEHHOM COLMAJIbHOM HEpapXuu, a
CBEPXBECTECTBEHHOE MPECTABICHO KaK YJIEMEHT CEMUOTHYECKOTO B3PhIBA.
To ectb ¢ mosBIEHWEM HWH(MEPHATLHOTO, TaKas PCEAIbHOCTh TEPICT
YCTOWYMBOCTH M pa3pylIacTcs JOTUKA 3HAUCHHUS: JCHBI'H MPEBPAIAtOTCs B
Oymary ©, HaoOOpOT, TOJOBBI HCYE3alOT M BO3BpAIAIOTCSA, OJICKIa
nmpeBpamaeTcs B TPYXYy, COIMANbHBIC CTaTyChl pa3pyllarOTCs |
HapylIaeTcs NPHYMHHO-CIICJICTBCHHAs CB3b. «Yenoseuecmeo nobum
OeHbeu, U3 ye2o Obl me Hu ObLIU COENaHbl, U3 KONCU U, U3 Oymazu i, u3
Oponsvl unu uz 3oiroma. Hy, neekomvicienwsi... HY, umo ... U
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Munocepoue uHo20a CMy4yumcs 8 ux cepoyd... O0ObIKHOBEHHble NI00U... 8
obujem, HanOMUHAIOM NPENCHUX... KBAPMUPHDIL 0NPOC MOILKO UCNOPMIUT
ux... — u epomxo npuxasan. — Haoenome 2onoey» [bynrakos 2024: 159].
[TpoucxoauT HEKOHCTPYKIMSI 3HAKOBOW CHUCTEMBI — MPUBBIYHBIC KOJbI
nepecTaroT (PyHKIIMOHUPOBATh, a PEATbHOCTh TEPSIET CTAOMIBHOCTH U
PEJICKa3yeMOCTb.

OIHako NPHUHIMIMAIBHO Ba)XXHO, YTO B3PBIB HE NPHUBOAUT K XaocCy B
Tekcre.  VMIMeHHO — uH(pepHaIbHOE  BTOpPXKEHHE  JIEKOHCTPYUPYET
CEMUOTHYECKYI0 pEeaJbHOCTh U 3allyCKaeT TNPOLECcC peopraHu3anuu
XYJI0)KECTBEHHOTO MHPA, TJI€ PEATUCTUUYECKUN XPOHOTON Mpeoldpasyercs B
MPOCTPAHCTBO COCYLIECTBOBAHUSA JPEBHETO €pIIAJTAUMCKOTO MHUpa H
COBPEMEHHOM MOCKOBCKON PEaIbHOCTH, BBIABISIL TEM CaMbIM CKPBITYIO
OHTOJIOTUYECKYIO CTPYKTYPY MHUpa pomaHa. JleMoHM4EeCKOe
BMEIIATEIbCTBO BCKPBIBAET JIOKHOCTh JICCTBYIOIIEH CEMUOTHYECKOU
CUCTEMBbl M KOHCTPYHPYET HOBYIO, OCHOBAaHHYIO YK€ Ha KaTEropHsxX
BO3JIasiHUs, OTBETCTBEHHOCTH U MeTahU3U4YECKON CHpaBeIIMBOCTH.
CnemyeT OTMETUTh, 4YTO TOJOOHAs JAEMOHCTpPaTUBHAS JEKOHCTPYKIIUS
3HAKOBOW CHCTEMBI HOCUT B POMAHE HE CIIyYaWHBIM, a 3aKOHOMEPHBIN
xapakrep. NH]epHanbHOE BMEMIATENBCTBO JACMCTBYET KaKk CBOEOOpa3HbIN
«KaTaM3aToOp WCTUHBI), BBISABIISIL CKPBIThIE MPOTUBOPEUHUS] COLMAILHON
peanbHOCTH. IMEHHO MO3TOMY pa30071auuTeNbHbIE AIU30bl pOMaHa 4acTo
uMeT (OpMy TeaTpaJu30BaHHBIX CLEH, IJ€ YeJIOBEYECKHe CiIaboCcTh
CTAHOBSITCS MPEAMETOM MTyOJIMYHOTO OOHAKEHUS.

Ocoboe 3HaueHWe B KOHTEKCTEe WH(MEPHATBHOM ASCTETUKHU MPUOOpETaeT
OopraHu3anys XpoHOTola pomaHa, rae M. A. DBynrakoB BBICTpauBacT
CIOKHYI0 CHCTEMY MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX YPOBHEM, B KOTOPOU
MOCKOBCKAasi peaslbHOCTh 1930-X rogoB COCYIIECTBYET C APEBHUM MHUPOM
Epmanauma. O0a moBecTBOBATENbHBIX IUIACTa MPOHUKAIOT JIPYr B Apyra
onarogapss ¢gurypam Bonanma ¥ JAeMOHUYECKOW CBHTHI, BBICTYMAIOUINX
MEIUATOPaMU MEXy MCTOPUYECKHUMH 3MOXaMU M KYJIbTYPHBIMH KOJaMHU.
NudepHanbHoe BMEMIATENHCTBO JACKOHCTPYUPYET JTUHEHHOCTh BPEMEHH H
co31aér  3(PQPeKT  OJHOBPEMEHHOCTH  NPUCYTCTBUS  Pa3IMYHBIX
UCTOPUYECKUX IJIACTOB, YTO U MPHUAAET TEKCTYy pOMaHa MeTapU3n4ecKou
TJTyOUHBI.

Xponorton poMmana «Mactep u Maprapura» npeacTaBisieT COO0H CIOKHYIO
CHUCTEMY IIEPECEKAIOIIUXCS  IMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX  YPOBHEM.
bynrakoB CO3HaTenbHO paspyllIacT TPAAULMOHHYIO JIMHEWHYIO MOJIEIb
IIOBECTBOBAHMs,  CO3/1aBas  CTPYKTYpy, B  KOTOPOM  pa3jIUYHBIC
VUCTOPUYECKHE DOIIOXM COCYIIECTBYIOT B €IMHOM XYHO0KECTBEHHOM
IIPOCTpaHCTBE. Takoe IOCTpOEHUE TEKCTa I03BOJAET PAcCMaTpPUBATh
pOMaH Kak CBOEOOpa3Hyl0 MOJENb MeTapU3UYECKOT0 BPEMEHHU, TJIe
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IPOLUIOE, HACTOSIIEE U BEYHOCTh OKA3bIBAIOTCS B3aMMOCBA3aHHBIMU. JTO
coorHocurcss ¢ konuenmmen II.  Puképa, paccmarpusaromero
MOBECTBOBAHME KaK CIOCOO  OpraHu3aldd  BPEMEHHOTO  OIBITA:
XYJOKECTBEHHBI TEKCT HE TMPOCTO OTpa)xkaeT I[OCIeI0BaTEIbHOCTD
coObITHH, a mpeoOpasyeT BpeMs TIOCPEJACTBOM WX  CIOKETHOMN
koH¢urypauuu [Ricoeur 1984].

MOCKOBCKHII XpOHOTOII B pPOMAaHE XapaKTEpU3YETCsl 3aMKHYTOCTBbIO U
PErIaMeHTUPOBAHHOCTBIO. JTO MPOCTPAHCTBO CTPOro  OMpeeIEHHBIX
COIIMAJIbHBIX POJIEH, OIOPOKPATHUYECKUX HHCTUTYTOB M HAECOJIOTUYECKUX
HOpM. B HEM JOMUHUpYET palMOHANIMCTHYECKass KapTHHA MHPA,
WCKJIIOYAIOIIAasi BO3MOYKHOCTh CYILECTBOBAHHSI CBEPXBECTECTBEHHOTO.
NMeHHO mosTtomy mnosiBieHue BonaHma M ero CBUTHI BOCIPHHUMAETCS
NEPCOHAKaMHM  KAK  HAapyUIEHHWE CaMOW  CTPYKTYpbl  PEaJbHOCTH.
WUndepunanpHoe BMEILIATEIbCTBO paspyiaer IPUBBIYHYIO
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYI0  OpPraHM3alMI0  MOCKOBCKOIO  MHpa,
npeBpalias ero B apeHy Metapu3nyeckoro 3kcnepuMenTa. Epmananmckuii
XPOHOTOII, HAIIPOTUB, 00JIAJAET YepTaMu HCTOPUYECKON u (usocodpckoi
ryounsl. I[IpocTpaHCTBO JIpeBHEro ropoja HAMoOJHEHO arMmochepoit
TParuyeckoro OXHJIAHUS U  HPABCTBEHHOIO  HANpsDKEHUS.  37eCh
pa3BopauuBaercs uctopust Memya u [lontus [Iunata — crokeTHast auHuUs,
KoTopast oOpa3zyeT cBoeoOpa3Hbli MeTadu3Myeckuid IEHTp poMaHa. B
OTJINYUE OT MOCKOBCKOTO MHpa, TIJ€ JOMUHUPYET CyeTa |
NOBEPXHOCTHOCTb,  €pLIAJAUMCKasl  PEAJBHOCTh  XapaKTEepPU3yeTCs
COCpEI0TOUEHHOCThIO Ha (DyHIaMEHTaJIbHBIX BOIIPOCAX MCTUHBI, BIACTH U
OTBETCTBEHHOCTH.

CBS3yIOIIMM 3JIEMEHTOM MEXAY 3TUMHU JIByMs XPOHOTONAMHU BBICTYIAET
uH(pepHaIbHOE BMEIIATENbCTBO. Bosanag u  ero cBuTa 00Ja4ar0T
CIIOCOOHOCTBIO ~ CBOOOJHO  MEpPEMEIaThCs  MEXIYy  Pa3IuyHBIMU
IPOCTPAHCTBAMU M 3MoXaMu. biiaronaps 3Tomy B XyI0KECTBEHHOM MHUpPE
pomaHa BO3HHMKaeT 3P(EKT OJHOBPEMEHHOCTU PA3IMYHBIX MCTOPUYECKHX
mactoB. MockBa 1930-x rogoB OKa3bIBAETCS 3€pKAJBHBIM OTPAKEHUEM
npesHero Epmanamma, a coObITMS NPONUIOrO MOJY4YarOT HOBOE
OCMBICJIEHUE B KOHTEKCTE COBPEMEHHOCTH. OTMETHM, YTO CBS3b MEKIY
MOCKOBCKUM U €pIIATAUMCKUM MHPAaMU OCYLIECTBIISIETCS HE Yepe3 MaMATh
NEPCOHAXXEW M HE IOCPEICTBOM AaBTOPCKOTO KOMMEHTAapus, a 4epes
UHQEpPHATBHBIX  MOCPEAHUKOB. MMEHHO MOATOMY  JAEMOHHYECKOE
CTAHOBUTCSL yCIIOBUEM CYILIECTBOBAHMSI €IMHOTO XYAOKECTBEHHOI'O
MPOCTPAHCTBA pOMaHa, T. €. 6e3 ¢purypsl Bomanma 06a moBecTBOBATEIIBHBIX
r1acta ObUTH Obl aBTOHOMHBIMH CIOKETaMHU.

Cucrema CIOKETHBIX Mapajieledl U OpraHu3anus XpoHOoTomna (GOpMHUPYET
CeThb YCTOMYMBBIX CMBICJIOBBIX COOTBETCTBUH MEXIY MOCKOBCKUM U
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EpIIAUTANMCKUM TOBECTBOBaTeNbHbIMUA Iuiactamu. Cyn Hang Hemrya
Koppenupyer ¢ mpecieaoBanueM Macrepa, npenarensctBo Uyasl — ¢
noHocoM Anowusus Maraperya, a HpaBcTBeHHass TpycocTh Ilontusa [Iunara
MOJTy4yaeT OTPaKEHHE B MOPAIBHOW CIa00CTH MOCKOBCKHX NEpCOHaXeH
(bepmmo3z). WudbepHanpbHOE BMEMIATEILCTBO JI€TACT OTU HapaJIIeH
BUJIMMBIMU, TIPEBpaIlias poMaH B CBO€OOpa3Hy0 (HHUI0CO(PCKYIO MPUTIY O
MOBTOPSIEMOCTH YeJIOBEYECKUX OIMOOK. [IOBTOPSIEMOCTh CTPYKTYpPHBIX
MOTHUBOB — CyJia, UCIIBITaHMs, pa300IaueHusi, HaKa3aHUus U BO3JIAsTHUS —
MO3BOJIIET PACCMATPUBATh CIOKETHYHO OpPraHU3allMi0 POMaHa HE TOJBKO
KaK TMOCJIEeI0BATEIbHOCTh COOBITHI, HO MU KakK CHCTEMY YCTONYMBBIX
CIOKETHBIX  mpeoOpazoBanuii  [@peitnendoepr 1997]. To  ects,
uH(pepHaIbHOE BMEIIATEIBCTBO MO3BOJISIET CYIIECTBOBATh IUAJIOTY MEX]LY
UCTOPUYECKHUMH  3IMOXaMH, I[OATOMY  COOBITUSI ~ MOCKOBCKHX U
EPIIAUTANMCKUX TJIaB HWHTEPIOPETUPYIOTCS YHUTATENIEM KAK pPa3IMYHbIC
MIPOSIBJIIEHUS €AUHOM OHTOJIOTMYECKON MOJEIN YEJIOBEUECKOU KU3HH.

OcreTnyeckas KaTeropusi BO3BBIIIEHHOTO, pa3paboTaHHas OAMYHIOM
bépkoM TO3BONSIET OOBSACHUTH MPUTATATEIBHOCTh JIEMOHUYECKOro. B
TpakTate «Duiocodckoe uccaeoBaHUe O MPOUCXOXKICHUM HAIIUX WU
BO3BBIIIEHHOTO M TpekpacHoro» [bépk 1979] Bo3BbIIEHHOE — HEYTO
BBI3BAaHHOE CTPaXOM, HO BOCIIPUHUMAEMOE Ha 0€301acCHOM AUCTAHIINH, T. €.
yKac, M3MEHMBIIMM JCTETUYECKYI0 (QOpMy, CTAaHOBUTCA OOBEKTOM
HACJIAXKJEHUS U BOCXUILICHHUS.

B wyactHoctn, snuzon Oasa y CaraHbl MOXHO paccMaTpuBaTh Kak
KyJIbMHHALIMIO TPOSIBICHUS HMH(EpPHAIbHON ACTETHUKH, IMOCKOJIbKY 3/1€Ch
KOHLIEHTPUPYIOTCS KJIFOUEBBIE ITPUHIUIIBI ITPOU3BEICHUA: TeaTpalIn3anus,
PUTYaJbHOCTD, KapHABAJIBHOCTD, dcTeTH3alus yxkaca. [IpoctpancTtBo bana
JEMOHCTPHUPYET CUHTE3 KapHaBaJIbHOTO u BO3BBILLIEHHOTO,
OpPraHU30BAHHOIO MO MPUHIMUITY CTPOTOM MepapXuu U LEPEMOHHAIBHOCTH,
comkaroiero 0ain ¢ cakpaiabHbIM puTyanoM. [lepen unrarenemM BOZHUKAET
UMEHHO TaKO€ «BO3BBIIICHHOE 3pPENUIIE»: MPOCTPAHCTBO, HAMOJHEHHOE
CUMBOJIMKOW CMEpTH, MpolLeccusi yOuill, AymeryooB, OTpaBUTENEH u
IPOYMX YXKACHBIX IPECTYNHUKOB, PHUTyajbHas CTPOrOCTh IIECTBUS
COCIIMHSIETCS C POCKOWIBID M  BEJIMKOJEIUEM OpPraHM30BaHHOCTH
MEpONpUATHS, YTO M CO3MA€T  MAPAJOKCaJIbHOE  COYETAaHUE
TOP’KECTBEHHOCTH M yXaca. My3bIKQUIBHOCTE U TOPKECTBEHHOCTh
ONMCaHUS NPEBPAIAIOT yXKAC B ICTETUYECKH 3aBEPLICHHOE LIEJOE, T. €.
yKac TpaHcpopMmupyeTcst B 3cTeTHdeckyro (opmy. braromaps Takoit
OpraHU3alMH XyJA0XKECTBEHHOI'O TEKCTAa IEMOHUYECKOE HE OTTAJIKHUBAET, a
JNEHUCTBYET JUAMETPAIbBHO — TMPUTATMBAET BHUMAHHWE M IOTPY’KaeT
quTaTeNs B Becellbe KapHaBaia UM arMocdepy npasnHuka. ban cranoBurcs
KyJIbMHHALIUEH WH(OEPHAIBHON 5SCTETUKU, T€ CMEPTh M TOPIKECTBO
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MHTETPUPOBAHbI B €IMHBIA PUTYaAJIbHBIN aAKT. « Tenepsv no necmuuye CHU3y
86epx noouumancsi nomox. Mapeapuma nepecmana euodemv mo, YMO
Oenaemcs 8 wisenyapckou. Ona mexaHuuecku nOOHUMANA U ONYCKALA PYKY
U, 00HO0OPA3HO CKANACH, YIblOanacy cocmam. B 6o30yxe na niowaoke
yorce cmosn 2ya, u3 NoKuHymulx Mapeapumoti 6anvHblx 3al, KAk Mope,
caviwanacy mysvika» [bynarakos 2024: 341-342]. IlpoctpancTBO Oana
NPEACTABIIIET MOJEIb BCEr0 poMaHa — 3aMKHYTas, HEpapXU4EeCKu
OpraHU30BAHHAS U PUTYAIM3UPOBAHHAS CTPYKTYpa, TAE€ KKl MOITyYaeT
«11o 3aciayram». OHO TpHUOOpeTaeT YepThl CAKPATU30BAHHOIO PUTYATIBHOTO
JIOKyca, B KOTOPOM OOBIYHAsI CTPYKTYpa YEJIOBEUECKOT0 MHUpPAa BPEMEHHO
3aMEHSETCS] MHOW CUCTEMOM OTHOLIEHUM. B 3TOM OTHOIIEHUU OpraHu3anus
Oasia MOXeET ObITh COOTHECEHA C KOHUEMUUENW CAKpaJIbHOIO MPOCTPAHCTBA
M. DOmuage, NPOTUBOINOCTABISIOMIETO OJHOPOJHOMY HpodaHHOMY
IPOCTPAHCTBY OCOOBIE 30HBI CaKpaldbHOrO MposBieHUs [Dnuaae 1994].
Takum o0OpazoMm, uHGPEpHATBLHOE MPOCTPAHCTBO OKAa3bIBACTCA HE
Xa0THYECKHUM, a CTPOr0 OPTaHM30BAaHHBIM M 3Ta PUTyaJbHAas OpraHu3alus
MO3BOJIIET paccMaTpuBaTh 0al HE TOJIBKO KaK TeaTpalM30BaHHYIO CIIEHY,
HO U Kak ocoboe MHu(ONOITHIECKOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
IIOCJIEIOBATEIBHOCTh JCHCTBUM, IPOLIECCUS, HEpapXus YYaCTHUKOB U
MOBTOPSEMOCTh PUTYAIbHBIX (POPM MPUOOPETAIOT CTPYKTYpOOOpaszyroiiee
3HAYEHUE, YTO U MOATBEPKIAET 3HAUYMMYIO POJIb IEMOHUYECKOI0 Havasa B
CTpykType moBecTBoBaHus [TomopoB 1995]. A mnpuBiekarenrbHOCTh
MH(EpHATBLHOTO B MEPBYIO Ovepenp OOYCIOBIIEHA HE 3TUKO-MOPATBHON
OIIEHKOM, a ACTEeTUYeCKOr Qopmoil MoBecTBOBaHMS. Takoe MOHUMaHHE
COOTBETCTBYET TPAKTOBKE 3cTeTnueckoro orHomenus M. C. Karanom kak
0co0oii QopMBI OCBOCHHS ACHCTBUTENBHOCTH, B KOTOPOW UyBCTBEHHOE
BOCIIPUSITUE CBSI3aHO C LEHHOCTHBIM M 3MOLMOHAIBHBIM IEPEKUBAHUEM

[Karan 1997].

Baxxno ormeTuts, uto ban y CaTaHsl SBIsSETCSA HE POCTO OJHUM U3 SIPKUX
3IHA30/10B POMaHA U KyJIbMUHAIIMOHHBIX MOMEHTOB CIOKETHOTO JACHCTBHS,
HO ¥ MOJenbi0 (YHKIMOHHPOBAHUS BCEro XyJ0KECTBEHHOTO MHPA
npousBeAcHUsA. B 3TOM  CHEHE  KOHLEHTPUPYIOTCS  OCHOBHBIC
XYJ0’KECTBEHHBIC MPHUHIIMIIBI, OMPEIEISIONINE CTPYKTYpY OYJITrakoBCKOTO
TEKCTa: KapHAaBAJIBHOCTb, PUTYaJIbHOCTb, TeaTpalu3alvs U ICTETU3ALNA
y)kaca — M HUMEHHO 3/1eCh OTYETJIUBO OTOOpakaeTcsi CHOCOOHOCTH
JEMOHHUYECKOT0 NMPeoO0pakaTh XaoC YEIOBEYECKOM KU3HU B 3CTETUUYECKU
npeoOpazoBaHHOE MPOCTpaHcTBO. OTCIOAA ClIeyeT, YTO UH(EpPHAIbHOE HE
«paspyliaeT», a «ylnopsI0ouMBacT», MOJUUHSIET YEJIOBEUYECKHE CY/bObI
€IVHON CUCTEME BO3/IasTHUSL.

[Ipexxne Bcero ciemyer oOpaTHTh BHUMaHUE Ha IMPOCTPAHCTBEHHYIO
opranmsammio  Oama. IlpoctpanctBo nBopma Bomanga obGmamaer
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napajoKCcallbHbIMUA CBOMCTBAMH: OHO OJJHOBPEMEHHO OECKOHEUHO U CTPOTO
CTPYKTypUpOBaHO. JIeCTHHIIBI, 3aJIbl U KOPHUIOPHI OOpPa3yIOT CIIOXKHYIO
CHUCTEMY IIepEXOJI0B, HANOMHHAIOIIYIO JIabupuHT. Takas apXxurektypa
co3MaéT  OIIyIIeHHEe  OECKOHEYHOCTH  HH(EpHAIBHOTO  MHpA U
NOTYEPKUBACT €0 OTIUYHE OT OOBIYHOTO YEJIOBEYECKOTO MTPOCTPAHCTRA.

BaxxHenmmM 3JEMEHTOM CLEHBI sBIsieTcss mpoueccust rocre. Ilepen
Mapraputoil poxXoasiT HUCTOpUUECKHUE (UTYphl MPECTYMHUKOB, YOUMI U
TupaHoB. Kaxnas w3 5Tux ¢Guryp CHMBOJU3UPYET OMPEACIEHHBIN THUIT
yenoBedeckoro 3ima. OmgHako bynrakoB He OrpaHWYMBAETCS MPOCTHIM
nepevyuciaeHueM npecryrienuid. Onucanue roctei 6anga mocTpOeHO TaKUM
oOpa3oM, dYTO YyKac UX JESHHM COYETaeTCs C TOPKECTBEHHOCTHIO
[EPEMOHMH. JTOT KOHTpPACT YycwiuBaeT 3(PQEeKT BO3BBIIMICHHOTO, O
KOTOpOM mucain IaMyH] bEépk.

He menee 3HaumMmon siBisieTcss posib Mapraputsl B naHHOM cueHe. Ctas
KOpOJIEBOW 0aila, OHa OKa3bIBA€TCs MOCPEIHUKOM MEXKIY YEIIOBEYECKUM U
uH(pepHaIbHBIM MUpaMu. E€ 3a1aya — MpuBETCTBOBATH TOCTEN, COXPaHSIA
CIIOKOWCTBUE M JOCTOMHCTBO. ODTOT PUTyall mpeBpamacT Mapraputy B
YYACTHHIYy  CJIO)KHOTO  METapU3MYEeCKOro  JIEUCTBHS, B  KOTOPOM
YeJioBeYecKasi JIMYHOCTh CTAJIKUBAETCSl ¢ MAcIITaboOM MCTOPUYECKOTO 37a.
[TpomexyTouHoe moOJIOKEHHE MaprapuTsl MOXKET OBbITh COOTHECEHO C
IOHATHEM JIMMHMHAIBHOCTU B. TéEpHepa: OkazaBIIMCh BHE IPUBBIYHOIO
COLMAJIBHOIO TMOPAAKA, I'E€POMHS BPEMEHHO IIOJIy4yaeT HHOM CTaTyC H
BKJIIOUAETCSl B PUTYalbHYIO CTPYKTYpy HH(pepHanbHoro mupa [Turner
1969].

Ha wnam B3rnsg, 6an y Caranbsl mpenctaBiisieT coOOM KyJbMHUHALMEO
MH(pEepHATBbHOM 3CTETHKM poMaHa. B 3Toil ciieHe AEeMOHCTPUPYETCS, YTO
uH(pepHanbHbli Mup bynrakoBa oOnagaer coOCTBEHHOW uepapxuew,
putyasiaMu U 3akoHamMu. OH HE SABJISIETCSI XaOTHMYECKUM IPOCTPAHCTBOM
paspylleHusi, a MpPEACTaBIseT COOOW CJIOXKHYIO CHCTEMY, B KOTOPOH
KQ)KJI0€ IEHCTBUE UMEET CUMBOJINYECKOE 3HAUYCHHUE.

dwiocodckas TIyOMHAa poMaHa TPOSBISAETCS B 0COOOM TOHWMAHHH
KaTeropun 31a. B TpagunMOHHOM  XPUCTHAHCKOM  MOJENIH 3110
OpPOTHUBOIIOCTaBIseTC  JO0Opy Kak ero aHtaroHuct. OpHako B
XYyJI0)KECTBEHHOM cucTteMe byirakoBa 53Ta ONMNO3MIMUS OKAa3bIBACTCS
3HAYUTEIBHO OoJiee CiIOXkHOW. BonaHa M ero cBuTa NEWCTBYIOT HE Kak
a0COJIIOTHOE BOIUIOIIECHHUE 3J1a, & KaK CUJIBI, BHIOIHSIONIUE ONPEICIEHHY IO
GyHKIHMIO B MUPOBOM FrapMOHMU. DTa HJied BbIpakeHa B 3HAMEHUTOHN (pase
U3 poMaHa: «f uyacmv MOU Culbl, YMO GEYHO Xouem 314 U BEeYHO
cosepuiaem 61a2o» [bynrakos 2024: 6]. JlaHHBIN MPUHITATI, BOCXOISIINHN K
«DPaycty» W.B. T'ére, craHoBUTCS BaxHeWmuMm (urocodckum
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OCHOBaHMEM OyJIrakoBCKOM KOHIENIUMU JAeMoHuuyeckoro. OOpamasich K
¢urype Bonanna, uccrnegosarenb-OynrakoBen JI. SIHOBckas oTmedaer
HEAaBTOHOMHOCTh (urypsl 31a [SAHoBckas, 2013]. OH neicTByeT B pamMKax
BBICIIIETO 3aMbIcia M (YHKIIMOHUPYET HE KaK CUMBOJI Pa3pyIICHHS, a Kak
CHUMBOJI BOCCTAHOBJICHHSI CIIPABEATUBOCTU. «— OH npoyuman coduHeHue
macmepa, — 3azoeopun Jleeuti Mameeti, — u npocum meos, umobsvl mol
8351 ¢ c0O0I0 macmepa u Hazpaoun e2o nokoem. Heyxcenu smo mpyouo
mebe coenams, Oyx 31a? — Mue Huue2o He mpyoHO coenamv, — OMEEMUL
Bonano, — u mebe smo xopowio uzgeecmuo. — Ou nomonuan u 00o6asun. —
A umo dce 6vl He Oepeme e2o0 K cebe, 6 ceem? — OH He 3aCyHCUNL c8ema,
OH 3ACNYJHCUNL NOKOU, — NeYAIbHbIM 20]10COM npo2osopun Jlesuiiy
[bynrakoB 2024: 461-462]. CnenoBarenbHo, urypa Bonanaa BcTpoeHa B
OHTOJIOTHI0O POMaHa W (PYHKIMOHUPYET KaK KOPPEKTOp HapyIICHHOTO
paBHOBecuss. B wurore wmH(pEpHAIbHOE HE  MPOTHUBOIOCTABICHO
00XXECTBEHHOMY, a OpPraHUYHO BCTPOEHO B E€IUWHYI0 METa(PpU3UUECKYIO
MOJIEJIb XYJI0KECTBEHHOTO MUpA.

Takum o00pazoM, WH(pEpPHATHEHOE BBHIMOIHIET HE TOJBKO CIOKETHYIO WU
¢unocopckyro  QyHKUHIO, HO M (QOPMHUPYET  XYyJI0KECTBEHHOE
IPOCTPAHCTBO  4Yepe3  TeaTpajm3allfio, pUTyal W ICTETUYECKOE
pazo0bJiaueHue.

O0cy:xkneHnue pe3yabTaToB

[Tonmy4yeHHBIE pe3yNbTaThl MO3BOJIIOT WHTEPIPETUPOBATH MH(EPHAILHOE
HE TOJBKO C TOYKHM 3pEeHHs o0pa3a WM MOTHBA, HO W KaK CIIOKHBIN
ACTETUYECKUN TPUHIUI TOCTPOCHUS XYAO0XKECTBEHHOW pPEaJbHOCTH,
OIIPEISNISIONINI CTPYKTYpPY NpPOHM3BEACHUS. TeM caMbiM JIEMOHHYECKOE
BMEIIATEIECTBO AKTUBUPYIOT MPOIECCHl CMBICIOBOM TpaHC(hOpMAIIHH,
(YHKIIMOHHPYIOIIME HA BCEX YPOBHAX TEKCTa — OT KOMITIO3MIIMU JIO
CHMBOJIMYECKOW CTPYKTYpbl o00pa3zoB. To ecTb uH}epHAIbHOE HE
JIEKOHCTPYUPYET CTPYKTYpPY IIOBECTBOBAaHUS, HAIMPOTHB, BBITIOIHSIET
CTPYKTYpOOOpa3yroulyro  (YHKIHIO M CTAaHOBUTCSH  KIIOYEBBIM
KOMITOHEHTOM (hOpPMYJIBI HHTETPAIUK KOMIIO3HMIIUK M CMbIcTa. biaromaps
yeMy pOMaH NPUOOpETaeT 4YepThl MeTapHU3MYeCKOH MOJIENH MHpa, IJIe
B3aUMOJICUCTBYIOT  BCE  (OPMBI  PEAIBHOCTH: MCTOPUYUCCKAs,
danTacTuueckas, punocodckas, MUPOIOTHIECKAs U IPYTHE.

Kpome Toro, anamm3 wuHMEpHATHLHOW O3CTETUKU TIO3BOJIII BBISBUTH
VHUKQJIBHBIM THUI XYJ0XECTBEHHOTO MblnuieHUss M. A. bynrakosa,
chOpMUPOBAaHHBI Ha  CHHTE3€¢ TParm4eckoro M  KOMHYECKOIO,
BO3BBIIICHHOTO M KapHaBaJibHOro. Ecim y M. M. baxtuHa xapHaBai
BPEMEHHO OTMEHSET HepapXxuio, TO B poMaHe HH(EpHAIbHOE CO31aéT
HOBYIO MOJIE€JIb OHTOJIOTMYECKOTO paBHOBecud, eciu y FO. M. JlormaHa
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B3pbIB BEJET K HENpEACKa3yeMocTH, To y bynarakoBa HempeackazyeMocThb
CTAHOBUTCS HOBOM (OpMOM CMBICIOBOM IEIOCTHOCTH. B  wurore
uHpEepHATFHOE CHHTE3UpYyeT 00a MEXaHHW3Ma, a Pa3pylICHHE CTAaHOBUTCA
¢opMoil BBICIIETO TMOpsAJKA, B HUTOre poMaH (PYHKIHOHUPYET Kak
dunocodckas mpuTya, CaTUPUUECKOE MPOU3BEIACHHE U MeTadu3nyeckas
npama. CrnenoBaTenbHO, HMH(PEPHAIbHOE B POMaHE HE OrPaHUYMBACTCS
CIOXKETHBIM YYacTHEM, a BBIMOJHICT KOMILUIEKCHYIO XYA0KECTBEHHYIO
GYHKIMIO: 3allyCKaeT IBMIKEHHE W JIOTMKY TOBECTBOBAHMS, CBS3BIBACT
pa3IUYHbIE YPOBHU TEKCTa W (GOPMHUPYET CHCTEMy MOTHBOB — CYIa,
pa3o0iaueHus ¥ Bo3AasgHUA. B pe3ynbraTe JeMOHHMUYECKOE OKa3bIBAETCS HE
XaO0TUYHOW CHIJIOM, a DSCTETUYECKMM MEXaHU3MOM, O00eCreYnBaIOIM
IIEJIOCTHOCTh XYA0XKECTBEHHON pearabHOCTH. OHO ompenesseT He TOIbKO
TO, 4TO HM300pakeHO, HO M KaK OPTaHMW30BaHO H300paxeHwe. Takum
oOpazoM,  HH(EpHaTbHOE B  pOMaHE  BBINOJHSAET  (DYHKIIMIO
XYJ0’)KECTBEHHOT0 HMHCTPYMEHTa, IO3BOJISIIOIIETO aBTOPY MCCIEI0BATh
IPaHUIbl YEJIOBEUECKON CBOOObI, OTBETCTBEHHOCTH W HPaBCTBEHHOTO
BBIOODA.

3akJIloueHue

WNHudepHanbHas 3cTeTUKA SBISETCS COBOKYMHOCTBIO XYAOXKECTBEHHBIX
npu€MOB, OCHOBAHHBIX Ha WHBEPCUH, TeaTpaIMU3alllH, PUTYaTbHOCTH U
ACTETU3ALMM  yXacHoro. JlemMoHuWyeckoe B  pOMaHe  peaau3yer
CTPYKTypooOpasymllyto  (QyHKIHIO,  cO3/laBas  KOMIIO3UIIMOHHYIO
TUHAMHKY, TpaHCPOPMHUPYS XPOHOTON M OOecreunBas B3aMMOJCHCTBHE
MIOBECTBOBATENbHBIX  IMJIAcToB. llpuBrexkarenbHOCTh HHGEPHATHLHOTO
omnpeesieTcsl He aMOUBAJICHTHOCTHIO O0pa30B, a ACTETUUYECKOMN JIOTUKOM
OpraHM3allMh XYyJO0KECTBEHHOIO TeKCTa. B pes3ynbrate NpOBEIECHHBIN
aHaJIM3 TMO3BOJISIET paccMaTpuBaTh HH(EpHAIbHOE HE KaK OOBEKT
U300paKeHMs, HE Kak IMOTPaHUYHYK OSCTETUKY 371a, a Kak OJWH U3
(yHIaMEHTaJIbHBIX U 0a30BBIX MEXaHU3MOB MTOCTPOCHUSI XY0KECTBEHHOU
peaIbHOCTH, OMPEACNAIONINX CTPYKTYPY MPOU3BENCHUS. ITOT MEXaHU3M
COEIMHSIET KapHABAJIbLHYIO MHBEPCUIO, CEMUOTUYECKHUI B3PBIB U ICTETUKY
BO3BBIILIEHHOTO, OOECMEYMBAIOIIYI0 KOMIIO3UIIMOHHYIO IIEJIOCTHOCTh 3a
cueT OOBEAMHEHHS TOBECTBOBATEIBHBIX IIACTOB M CO3JAHUS €IUHOTO
IPOCTPAHCTBA  CMBICIOO0PA30BAHUA. JleMoHMYeckoe  pa3pylIaeT
IPUBBIYHYIO MOJIENb PEATbHOCTH JIMIIB JUIS TOTO, YTOOBI pa3o0IaunuTh ee
WLTIO30PHOCTh U TMIEPECTPOUTH B HOBYIO OHTOJIOTMUYECKYIO CTPYKTYpPY, T/Ie
COpaBeIJIMBOCTh,  CBOOOJA W OTBETCTBEHHOCTh  MPHOOpPETAIOT
MeTapU3NIECKOe U3MEPEHHE.
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bnarogapss stomy poman «Mactep u Mapraputa» NnpuoOpeTaeT 4epThl
YHUKAJIbHOM  XYJOKECTBEHHOM CHCTEMbI, TJI¢ pa3jHYHble YPOBHH
pealbHOCTH — HWCTOpUYEeCKul, (aHTacTuyeckuili u Quiocohckuit —
00BEANHSIOTCS B €IMHYI0 MeTaQU3NUeCcKyl0 CTpyKTypy. UHbepHansHOE B
TaKOM KOHTEKCTE BBICTYIIAeT HE Pa3pyIIUTEIHLHON CUIION Xaoca, a 0COObIM
ICTETUYECKUM  MEXaHHM3MOM,  BOCCTAHABIMBAIOUIMM  HapyIIEHHOE
paBHOBECHE MHpa U BBIABISIONIUM CKPBITYIO HPABCTBEHHYIO JIOTHUKY
OBITHSL.
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